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HRS417N - 110/220VCA - P357

HRS417N - 12/24V - P357

PP 1 caracTERISTICAS

O horimetro HRS417N é um temporizador digital gem tpor finalidade armazenar
tempo transcorrido de algum evento, como, por el@ngptempo de uso de uma maquina, bq
como controlar o tempo para manutencdes prevendmasampadas, maquinas, motores, etc.
escala do tempo é configuravel e pode ser ajugtadsegundos, minutos, horas e ainda horas d

» 3. ESPECIFICAGOES

3.1 GERAIS
* Caixa tipo ABS.
* Grau de protecéo: IP63.
* Entrada de alimentag&o bi-volt.
* Acesso a programacao e reset protegido por senha.
* Display’s a led’s vermelhos com seis digitos.

3.2 DIMENSOES
* Peso aproximado: 150g.
* Dimensdes: 73 x 32 x 63mm.
* Recorte para fixagdo em painel: 71,5 x 29,5mm.
Maiores detalhes ver item 8. Instalag&o no painel.

m 3.3 ENTRADAS
A
om

* Reset externo por contato seco.
* Pulso de disparo/reset por contato seco ou séxi3byPNP.

minutos (9999:59), sendo que todos os valores de loe tempo, mesmo os que ndo spo

visualizados no display, como centésimos e déciieosegundo, sdo armazenados na memorig
equipamento, sem uso de qualquer tipo de batextajadassim maior precisdo no controle e mal
praticidade.

O equipamento ainda possui um preset cujo qual farde ligar ou desligar uma saida
relé quando este for atingido.
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2. APRESENTAGCAO
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1) Tecla de Reset. Utilizada para efetuar reset wviatdit via frontal (pressionar por dois segundog

(

(2) Tecla de Programacéo. Utilizada para acessargagmnacéo dos parametros.

(3) Led indicador do estado da saida S1.

(4) Display, indica normalmente o tempo transcorrida, quando em programagéo indica
mnemaonico do parametro ou valor a ser programado.

(5) Led indicador do estado da saida S2 (n&o utilizexdte modelo).

(6) Tecla de Decremento. Utilizada para decrementata do parametro em programagao.

(7) Tecla de Incremento. Utilizada para incrementaalondo parametro em programagao.
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d8.4 ALIMENTAGCAO

Tensbes: 110Vca e 220Vca.
Produto disponivel também para: 12Vca, 12Vcc, 24¥2d¥cc. Especificar no pedido.
Maiores detalhes ver item 6. Esquema de ligag&o.

3.5 SAIDA DE ALARME
* Saida de alarme: Saida a relé: méax. 3A, cardstines

» 4. PROGRAMAGAO

O horimetro HRS417 possui dois niveis distintospo®gramacéo. O nivel 1 é o modo d|
operador de programacéo e o nivel 2 é o modo déguom;ao do controlador.

Durante a programagdo dos parametros inicialmenggilido o mnemonico referente a
parametro por aproximadamente dois segundos, e @pésibido intermitentemente o valo|
anteriormente programado. Para alterar o valordgramacéo utilize as teclas de incremento (6|
decremento (5). O ajuste é feito digito a digita, seja, primeiramente se ajusta a unida
pressiona-se a tecla de programagéo para confiomaalor e passar ao ajuste da dezena. H
procedimento deve ser repetido até o Ultimo vaboesentado no display.

4.1 NIVEL 1 DE PROGRAMAGAO

O nivel 1 de programacdo apresenta os parametessiaeis ao operador. Neste nivel
possivel acessar o preset para acionamento/desligardo relé.

Para acessar este parametro basta pressionarmalée@rogramacéo (2). Para alterar o §
valor utilize as teclas de incremento (7) e decremg6). Para confirmar o valor pression
novamente a tecla de programacéao (2).

PRESET. Define o valor no qual a saida a relé serd comutada
Ajustavel de: 0 a 999999 para F-2=0, F-2=1 e F-2=2.
Ajustavel de: 0 a 9999:59 para F-2=3.

Valor de fabrica: 000005.

4.2 NIVEL 2 DE PROGRAMAGAO

Neste nivel de programagéo tem-se acesso aos fesarde configuracdo do controlador.
Estes parametros séo protegidos por um cédigo,dimpe que pessoas ndo autorizadas alterem :
programagao.

PARA ACESSAR ESSE MODO DE PROGRAMAGAO DEVE-SE COM O
CONTROLADOR DESLIGADO, PRESSIONAR A TECLA DE PROGRIAGCAO (2).
MANTENDO-A PRESSIONADA ENERGIZE O CONTROLADOR. Utk as teclas de
incremento (7) e decremento (6) para alterar osresldo parametro. Para avangar o parametrc
basta pressionar novamente a tecla de program2y&o (

CODIGO DE PROTEGAO. Evita que pessoas ndo autorizadas possam alterar :
configuragdes do controladdd. codigo para acesso as funcdes é 1479.

OBS.: Caso seja inserido um cédigo incorreto o e@atior entra em modo normal
de funcionamento e ndo seré permitida a configuvaca

MODO DE INICIO DO TEMPO. Seleciona a maneira que tempo seré iniciado.
0 = necessita sustentagéo do pulso.
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1 = funciona como start/stop.

Valor de fabrica: 0.

Quando ajustado em zero, a entrada de pulso defieaa fechada para que o
temporizador fique ativo. Quando ajustado em Empo serd iniciado ao primeiro
pulso e se receber um segundo pulso o durante poréracdo, o temporizador
seréa desabilitado.

ESCALA DO TEMPORIZADOR. Seleciona a escala de tempo em que o
temporizador atuara.

0 = 999999 segundos.

1 =999999 minutos.

2=999999 horas.

3=9999:59 horas. (9999 horas e 59 minutos)

Valor de fabrica: 0.

Obs.: Quando a escala é alterada do formato 0, 1 Dwara o formato 3, os
parametros de preset e contador serdo reiniciados valores de fabrica por ndo

terem a mesma base de tempo. O mesmo acontecerédguee alterar do formato
3para0, 1 ou 2. A alteracéo entre formatos 0, 2,e0 preset e valor do tempo j&
transcorrido serdo mantidos, apenas tendo alteracoescala.

CONFIGURAGAO DO RELE. Define o estado da saida do relé durante a
contagem do tempo.

0 = relé desligado durante a contagem do tempgaddiao final.

1 =relé ligado durante a contagem do tempo eg#eidi ao final.

Valor de fabrica: 0.

HABILITA RESET. Define se habilita ou néo o reset do temporizador..
0 = reset desabilitado.

1 = reset habilitado.

Valor de fabrica: 1.

RESET POR SENHA. Define se o reset seréa feito com ou sem uso deasgah

segurancad codigo para reset é 739
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0 = Permite reset sem uso de senha.
1 = reset necessita de senha.
Valor de fabrica: 0.

» 5. FUNCIONAMENTO DO HORIMETRO

5.1 PRESET DE CONTROLE

O preset de controle é usado para indicanomento de desligar ou ligar uma saida
controle. Ele é ajustavel de 0 a 999999 quando (F-E=2=1 ou F-2=2 e a escala de tempo
Quando F-2=3

preset podera ser ajustado para 9999:59, sendoceest a escala de tempo em horas:minutos.

definida através do parametro F-2, podendo sernslegy minutos ou horas.

5.1 INiCIO DO TEMPO
Para iniciar o processo de temporizacdo, o HRS41&d¢ssita receber um sinal de entral
externo de contato seco. E possivel programar pdagrador de modo a iniciar a contagem d
tempo somente quando esta entrada estiver fechasisire se manter ou quando receber some
um pulso. Esta opgéo é ajustada no parametro Bele-8e fechar uma ponte direto nos terminai

e 11 caso o tempo necessite iniciar toda vez ddie® for energizado.

5.2 ESTADO DO RELE DURANTE CONTAGEM DO TEMPO.
Esta opg¢éo permite tanto ligar quanto desligar saida a relé quando o tempo transcorri
for igual ou superior ao do valor ajustado no preRer exemplo, pode-se ligar esta saida em s

com uma contatora que faz o acionamento de um @sspr, sendo que toda vez que o compresgsor

ligar, inicia-se também a contagem do tempo. Asgi 0 tempo atingir o valor ajustado, a sai
do HRS sera desligada, avisando desta maneiralguma manutengéo deva ser providenciad
Existem vérias outras aplicagbes em que este hmdmpede ser usado, como acionamento

alarmes, tempo de vida util de algum equipamemtive @utras.

5.3 RESET DO TEMPO

O equipamento conta com um reset frontal (tecle Rjna entrada externa, sendo que am
podem ser usadas para fazer o reset. Pode-se wanfig HRS para permitir o reset (pressiona
entrada de reset externo ou tecla R no frontahpis de dois segundos) sem uso de qualquer s¢
ou ainda através da colocagdo de um cddigo paed @sligo de reset 730ou mesmo nao

permitir qualquer tipo de reset. Maiores detaltersconfiguragéo do item F-4 e F-5.

fle 6 — Contato NF do relé.

»

1 — Alimentag&o Ov.

2 — Alimentagdo 110Vca ou 12V.
3 — Alimentacéo 220Vca ou 24V.
4 — Contato NA do relé.

5 — Contato comum do relé.

6. ESQUEMA DE LIGAGAO

€7 — Nao utilizado.
0 8 — Entrada de sinal contato seco ou sensor PNP.
9 — Entrada de sinal sensor NPN.
10 — Ov. Negativo para alimentacédo de sensor.
11 — 12V para alimentagéo de sensor ou comum patato seco.
al2 — Entrada de reset remoto.
o
nt&Exemplo de ligagdo com entrada de pulso e resetquiato seco.
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nhaxemplo de ligacéo utilizando sensor e reset remota@ontato seco.
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Atencdo ao conectar a entrada de tenséo. Deve-s@ectar apenas um dos fios de alimentagdo
110VCA/12V ou 220VCA/24V, observando a especificagdle alimentacdo do equipamento.

» 7. CONSIDERAGOES SOBRE A INSTALAGAO ELETRICA

* A alimentacéo do controlador deve ser provenielet&ma rede prépria para instrumentagao,
caso nao seja possivel sugerimos a instalagéo digtrande linha para proteger o controlador.

* Recomendamos que os condutores de sinais digitaisalégicos devem ser afastados dos
condutores de saida e de alimentagéo, e se possivaktrodutos aterrados.

* Sugerimos a instalacdo de supressores de traesigfFILTRO RC) em bobinas de

contatoras, em solendides, em paralelo com assarga
» 8. INSTALAGAO NO PAINEL E DIMENSIONAIS

8.1 MONTAGEM EM PAINEL

O controlador deve ser instalado em painel comtataeretangular conforme as dimensdes
especificadas abaixo. Para fixacdo ao painel,doiza o controlador na abertura do painel pelo set
lado frontal e coloque a presilha no corpo do adatior pelo lado posterior do painel. Ajuste

firmemente a presilha de forma a fixar o controfaaim painel.
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Para resolver quaisquer dividas, entre em contetosco ou acesse o site.
THOWLZ Sistemas Eletronicos
Av. Oscar Cirilo Ritzel, 195
25 de Julho, Campo Bom, RS, Brasil
Cep. 93700-000

* O fabricante reservar-se o direito de alteradquer especificagdo sem aviso prévio.

Fone: (051) 3598 1566
http://www.thadm. br
e-mail: tholz@tholz.com.br



